
Me, Myself and I 
Shabbat Shuva 5771 

 
1. Gemara Rosh Hashanah 18a 
 
ON  NEW  YEAR  ALL MANKIND  PASS  BEFORE  HIM  LIKE 
CHILDREN OF MARON. What is the meaning of the expression 
‘like children of Maron’? — In Babylon it was translated,  ‘like a 
flock  of  sheep’.  Resh  Lakish  said:  As  [in]  the  ascent  of  Beth 
Maron. Rab Judah said in the name of Samuel: Like the troops of 
the house of David. Rabbah b. Bar Hanah said in the name of R. 
Johanan: [All the same] they are all viewed with a simple glance. 
R. Nahman b. Isaac said: We also have learnt the same idea: He 
that  fashioneth  the hearts of  them all,  that considereth all  their 
doings. What does this mean? Shall I say that it means this, that 
[God]  has  created  all  creatures  and  unites  all  their  hearts 
together? But we see that this is not so! No; what it means is this: 
‘The Creator sees  their hearts  together and considereth all  their 
doings’. 

 תלמוד בבלי מסכת ראש השנה דף יח עמוד א 
  

בראש השנה כל באי העולם עוברין לפניו כבני 
. הכא תרגימו כבני אמרנא? מאי כבני מרון. מרון

רב ) אמר. (כמעלות בית מרון: ריש לקיש אמר
אמר . כחיילות של בית דוד: יהודה אמר שמואל

וכולן נסקרין : רבה בר בר חנה אמר רבי יוחנן
אף אנן :  אמר רב נחמן בר יצחק.חתבסקירה א
היצר יחד לבם המבין + תהלים לג+נמי תנינא 

: אילימא הכי קאמר? מאי קאמר. אל כל מעשיהם
 והא -דברנהו לכולי עלמא ומייחד לבייהו כהדדי 

: אלא לאו הכי קאמר. קא חזינן דלאו הכי הוא
  . ומבין אל כל מעשיהם, היוצר רואה יחד לבם

  
2. Gemara Sanhedrin 37a 
 
For this reason was man created alone, to teach thee that 
whosoever destroys a single soul of Israel, scripture imputes 
[guilt] to him as though he had destroyed a complete world; and 
whosoever preserves a single soul of Israel, scripture ascribes 
[merit] to him as though he had preserved a complete world. 
Furthermore, [he was created alone] for the sake of peace among 
men, that one might not say to his fellow, ‘my father was greater 
than thine, and that the minim might not say, there are many 
ruling powers in heaven; again, to proclaim the greatness of the 
Holy One, blessed be He: for if a man strikes many coins from 
one mould, they all resemble one another, but the supreme king 
of kings, the Holy One, blessed be He, fashioned every man in 
the stamp of the first man, and yet not one of them resembles his 
fellow. Therefore every single person is obliged to say: the world 
was created for my sake. 

  תלמוד בבלי מסכת סנהדרין דף לז עמוד א 
  

ללמדך שכל המאבד , לפיכך נברא אדם יחידי
 מעלה עליו הכתוב כאילו -נפש אחת מישראל 
וכל המקיים נפש אחת מישראל , איבד עולם מלא

.  מעלה עליו הכתוב כאילו קיים עולם מלא-
שלא יאמר אדם לחבירו , ומפני שלום הבריות
: יהו המינים אומריםושלא , אבא גדול מאביך

ולהגיד גדולתו של . הרבה רשויות בשמים
שאדם טובע כמה מטבעות , הקדוש ברוך הוא

ומלך מלכי ,  כולן דומין זה לזה-בחותם אחד 
המלכים הקדוש ברוך הוא טבע כל אדם בחותמו 

.  ואין אחד מהן דומה לחבירו-של אדם הראשון 
בשבילי נברא : לפיכך כל אחד ואחד חייב לומר

  . העולם
 

3. Gemara Pesachim 118a 
 
When the wicked Nimrod cast our father Abraham into the fiery 
furnace, Gabriel said to the Holy One, blessed be He: ‘Sovereign 
of  the  Universe!  Let  me  go  down,  cool  [it],  and  deliver  that 
righteous  man  from  the  fiery  furnace.’  Said  the  Holy  One, 
blessed  be He,  to  him:  ‘I  am  unique  in My world,  and  he  is 
unique in his world: it is fitting for Him who is unique to deliver 
him who is unique. 

  תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיח עמוד א 
  

בשעה שהפיל נמרוד הרשע את אברהם אבינו 
 אמר גבריאל לפני הקדוש לתוך כבשן האש

ואציל , ארד ואצנן, רבונו של עולם: ברוך הוא
אמר לו הקדוש ברוך . את הצדיק מכבשן האש

נאה , אני יחיד בעולמי והוא יחיד בעולמו: הוא
  . ליחיד להציל את היחיד



 
4. Ramban Yitro 20:2 
 
Now all the [Ten] Commandments are expressed in the singular 
‐ the Eternal thy G‐d, Who brought ʹtheeʹ out ‐ and not, as He began 
to say, [before the Giving of the Torah]: ʹYeʹ have seen;  if ʹyeʹ will 
hearken.  This is because His intent is to warn that each 
individual is subject to punishment for [transgression of] the 
commandments, since He addresses Himself to each one 
individually, commanding him that he should not think that He 
will judge according to the majority and that the individual will 
be saved with them. This intent was explained to the people by 
Moses at the end of the Torah, in the section of Atem Nitzavzim.  
 

   ב פסוק כ פרק שמות ן"רמב
  

' ה, יחיד בלשון כלן הדברות כל ונאמרו
 התחיל כאשר ולא, הוצאתיך אשר אלהיך
 תשמעו שמע אם', וגו ראיתם אתם להם

 יענש מהם יחיד כל כי רלהזהי, )ה ד יט לעיל(
 אחד ולכל, ידבר אחד כל עם כי, המצות על

 והיחיד ילך הרוב אחר כי יחשבו שלא יצוה
 הכוונה זאת משה להם ויבאר. עמהם ינצל
 כט דברים (נצבים אתם בפרשת התורה בסוף
  ):יז

   
 


